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Rámcová smlouva
uzavřená dle ustanovení § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen

občanský zákoník).

Níže uvedeného dne, měsíce a roku byla uzavřena mezi smluvními stranami smlouva tohoto
znění:

I. Smluvní strany

1. Kupující
název:
sídlo:
zastoupený:

IČO:
DIČ:
bankovní spojení: 
číslo účtu: 
telefonní spojení:

Česká republika - Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje 
Teplého 1526, 530 02 Pardubice
plk. Ing. Miroslavem Kvasničkou, ředitelem Hasičského záchranného sboru 
Pardubického kraje
70885869
není plátcem DPH
ČNB, pobočka Hradec Králové
6232881/0710
950 570 221,950 570 121

2. Prodávající

název:
sídlo:
zastoupená:
IČO:

IS STAR s. r. o.
Bavorská 856/14, 150 00 Praha 5 
Ivanem Špirochem - jednatelem 
273 145 88

DIČ:
bankovní spojení: 
číslo účtu:
Společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, 
vložka 182722.

II. Předmět smlouvy

2.1. Prodávající se zavazuje, že dodá v průběhu let 2018 - 2019 kupujícímu a převede na něho 
vlastnické právo k předpokládanému množství 18 ks protichemických ochranných oděvů typ - 1aET 
(dále jen „zboží"). Bližší specifikace zboží je uvedena v příloze č. 1, která tvoří nedílnou součást 
této smlouvy. K realizaci předpokládaného plnění dle této smlouvy bude docházet na základě dílčích 
písemných objednávek zaslaných kupujícím na adresu sídla prodávajícího.
2.2. Kupující se zavazuje zboží dle dílčích písemných objednávek převzít a zaplatit za toto zboží 
kupní cenu.
2.3. Součástí dodávky zboží je i předání veškerých dokladů, které se ke zboží vztahují.

III. Doba a místo plnění

Smluvní strany se dohodly na následujících základních lhůtách:

3.1. Prodávající se zavazuje dodat zboží kupujícímu nejpozději do 
obdržení písemné objednávky.
3.2. Místo plnění smlouvy: Hasičský záchranný sbor Pardubického 
Pardubice.

45 kalendářních dnů ode dne 

kraje, Teplého 1526, 530 02

IV. Kupní cena

4.1. Smluvní strany se dohodly na kupní ceně ve výši:
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Cena za zboží (18 ks) celkem bez DPH v Kč DPH 21 % Cena za zboží (18 ks) celkem včetně DPH v
Kč

594 180,- 124 777,80 718 957,80

Cena za 1 ks zboží bez DPH v Kč DPH 21 % Cena za 1 ks zboží včetně DPH v Kč
33 010,- 6 932,10 39 942,10

Cena za 1 ks zbozi vcetne DPH slovy: sedmsetosmnácttisícdevětsetpadesátsedm 80/haléřu korun 
českých.

4.2. Jednotková cena uvedená v čl. IV. odst. 1. smlouvy je považována za cenu konečnou a nejvýše 
přípustnou po celou dobu trvání smlouvy, zahrnující veškeré náklady prodávajícího spojené 
s řádným dodáním zboží, včetně nákladů na dopravu do místa plnění, clo, skladování, balné, 
případné pojištění zboží do doby protokolárního převzetí zboží kupujícím apod.).
4.2. Změna nabídnuté jednotkové ceny zboží je možná pouze v případě změny zákonné sazby DPH.

V. Platební podmínky

5.1. Úhrada kupní ceny dílčí dodávky se uskuteční na základě faktury (daňového dokladu) vystavené 
prodávajícím po předání a převzetí zboží. Faktura (daňový doklad) bude obsahovat veškeré 
náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a dle 
ustanovení § 435 občanského zákoníku.
5.2. Prodávající se zavazuje vystavit fakturu (daňový doklad) a předat ji kupujícímu nejpozději do tří 
kalendářních dnů po předání a převzetí zboží.
5.3. Lhůta splatnosti faktury (daňového dokladu) se stanovuje na 30 dní ode dne jejího doručení 
kupujícímu.
5.4. Faktura (daňový doklad) se považuje za proplacenou okamžikem odepsání fakturované částky 
z účtu kupujícího ve prospěch prodávajícího.
5.5. V případě, že faktura (daňový doklad) obsahuje nesprávné náležitosti, nebo v ní některé 
náležitosti chybí, je kupující oprávněn fakturu (daňový doklad) vrátit zpět prodávajícímu do data 
splatnosti. Ve vrácené faktuře (daňovém dokladu) musí kupující vyznačit důvod vrácení faktury 
(daňového dokladu). V takovém případě je prodávající povinen vystavit novou fakturu (daňový 
doklad) s novým datem splatnosti, stanoveným dle bodu 5.3. tohoto článku.
5.6. V případě, že faktura (daňový doklad) bude uhrazena opožděně prokazatelně z důvodů na 
straně banky, není kupující po tuto dobu v prodlení s placením faktury (daňového dokladu).
5.7. Kupující prohlašuje, že neposkytne prodávajícímu zálohu.

VI. Převzetí předmětu smlouvy

6.1. Prodávající se zavazuje informovat kupujícího o terminu dodání zboží telefonicky nejméně tři 
(3) dny předem. Převzetí zboží bude kupujícím potvrzeno v předávacím protokolu, který bude 
přiložen k faktuře (daňovému dokladu). Převzetím zboží a podpisem předávacíhoprotokoluie 
pověřen nebo v nepřítomnosti

6.2. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží pro vady, které samy o sobě nebo ve svém úhrnu 
brání jeho řádnému užívání.
6.3. Prodávající předá kupujícímu také doklady vztahující se ke zboží, a to zejména:
- návod k použití, obsluze a údržbě s ohledem na bezpečnost práce a ekologii,
- adresy, telefonní a faxová čísla servisních míst,
- písemné prohlášení o shodě výrobku podle zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na 
výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů,
- záruční list.
6.4. Veškerá dokumentace bude vyhotovena v českém jazyce.
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VII. Záruční podmínky

7.1. Prodávající odpovídá za to, že dodané zboží má dohodnuté vlastnosti po dobu 24 měsíců. 
Záruční lhůta běží ode dne předání a převzetí zboží dle čl. VI. této smlouvy. Během záruční doby 
prodávající ručí, že dodané zboží nemá žádné nedostatky nebo výrobní vady.
7.2. Kupující je povinen uplatnit vady u prodávajícího bez zbytečného odkladu po jejich zjištění 
formou písemného oznámení. Pokud kupující uplatní nárok na odstranění vady zboží, zavazuje se 
prodávající tuto vadu odstranit nejpozději do patnácti kalendářních dnů nebo ve lhůtě stanovené 
dohodou mezi prodávajícím a kupujícím, pokud by výše uvedená lhůta nebyla přiměřená.
7.3. Záruka se nevztahuje na závady vzniklé nedodržením zásad správné obsluhy a údržby, 
nesprávným zacházením, nedbalostí nebo úmyslným poškozením.
7.4. Prodávající je povinen v případě prodlení s vyřízením reklamace zaplatit kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 300 Kč, a to za každý případ a za každý den prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je 
povinen zaplatit do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejího uplatnění.

Vlil. Sankce

8.1. Smluvní strany se dohodly, že při nesplnění sjednaného termínu předání zboží uhradí 
prodávající kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dohodnuté kupní ceny (včetně DPH) za každý 
i započatý den prodlení.
8.2. Smluvní strany se dohodly, že v případě prodlení kupujícího s úhradou faktury budou 
prodávajícím účtovány úroky z prodlení ve výši dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje 
výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, 
likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky 
Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob za každý i započatý den 
prodlení.
8.3. Smluvní strany se dohodly, že zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody.
8.4. Prodávající se zavazuje v případě, pokud kupující na základě písemných objednávek neodebere 
celkové předpokládané množství 18 ks zboží, nepožadovat po kupujícím žádné s tím související 
náklady ani náhradu škody.

IX. Odstoupení od smlouvy

9.1. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy v souladu s ustanovením § 2001 a násl. občanského 
zákoníku.
9.2. Od smlouvy lze odstoupit, pokud dojde k závažnému porušení smluvních povinností kteroukoliv 
ze smluvních stran a pokud tento úmysl oznámí jedna strana druhé do 10ti dnů od vzniku závažného 
porušení smlouvy.
9.3. Za závažné porušení této smlouvy se považuje zejména dodání zboží s vadami, prodlení 
prodávajícího s dodáním zboží po dobu delší než 30 kalendářních dnů, prodlení kupujícího s úhradou 
faktury (daňového dokladu) po dobu delší než 30 kalendářních dnů.

X. Povinnost mlčenlivosti

10.1. Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, 
které při plnění této smlouvy získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho zaměstnancích a 
spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí osobě ani je 
použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná o informace veřejně přístupné, nebo o 
případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím 
oprávněného orgánu.
10.2. Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 1 všechny osoby, které 
se budou podílet na dodání zboží kupujícímu dle této smlouvy.
10.3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží dle této 
smlouvy, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám.
10.4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy.
10.5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictví osob oprávněných 
jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků.
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10.6. Smluvní strany prohlašují, že veškeré skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za 
obchodní tajemství a udělují souhlas k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších 
podmínek.
10.7. Smluvní strany se dohodly, že v případě povinnosti uveřejnění této smlouvy v registru smluv 
dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, zajistí 
uveřejnění na své náklady kupující.

XI. Změna smlouvy

11.1. Tuto smlouvu lze měnit jen formou písemných a očíslovaných dodatků, odsouhlasených a 
podepsaných oběma smluvními stranami.
11.2. K návrhům dodatků této smlouvy se smluvní strany zavazují vyjádřit písemně ve lhůtě 15 dnů 
ode dne jejich doručení. Po tuto dobu je návrhem dodatku vázána strana, která jej podala.

licího i

XII. Kontaktní osoby

cech technických oprávněn jednat

12.2. Za prodávajícího je ve věcech technických oprávněn jednat

XIII. Závěrečná ustanovení

13.1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.
13.2. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou. Smlouva zaniká buď ke dni 31.12.2019 nebo 
dodáním 18 ks zboží, podle toho, která skutečnost nastane dříve.
13.3. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních splatností originálu, z nichž každá ze 
smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení.
13.4. Smluvní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občanského 
zákoníku.
13.5. Obě smluvní strany výslovně prohlašují, že tato smlouva nebyla uzavřena v tísni ani za 
jednostranně nevýhodných podmínek, což strany stvrzují svými vlastnoručními podpisy.

V Litvínově, dne 12. 04. 2018

Ivan Špiroch 
Jednatel IS STAR s.r.o. ** * 4-
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Technická specifikace

Protiche II icky ochranný oděv typ la

1. Předmět a určení technických podmínek
1.1 Předmětem technických podmínek j e protichemický ochranný oděv typu 1 aET 
(dále jen ,,POO“) pro příslušníky hasičských záchranných sborů krajů k zásahům na 
likvidace úniků nebezpečných látek v nej náročnějších prostředích anebo při úniku 
neznámé nebezpečné látky. Tento typ ochranného oděvu poskytuje zasahujícím 
hasičům maximální možnou ochranu před účinky působení nebezpečných látek.

2. Právní a technické předpisy (poslední platné znění)
V

a) CSN EN 943-1 Ochranné oděvy proti kapalným a plynným chemikáliím včetněV ' _____ *
kapalným aerosolů a pevných částic - Část 1: Požadavky na účinnost 
protichemických oděvů ventilovaných a neventilovaných: „plynotěsných“ (typ 1) 
a které nejsou „plynotěsné“ (typ 2),

V

b) CSN EN 943-2 Ochranné oděvy proti kapalným a plynným chemikáliím včetně
v

kapalným aerosolů a pevných částic - Část 2: Požadavky na účinnost 
„plynotěsných“ (typ 1) protichemických ochranných oděvů pro záchranná 
družstva (ET),
c) Nařízení vlády č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní 
ochranné prostředky.

3. Technické podmínky protichemického ochranného oděvu
3.1 Kromě technických požadavků stanovených právními a technickými předpisy 
v bodě 2 splňuje POO technickou specifikaci uvedenou v bodech 3.2 až 3.12.
3.2 POO je klasifikován jako typ 1 a podle ČSN EN 943-1, splňuje požadavky 
ČSN EN 943-2 a je určen pro opakované použití.
3.3 K zajištění maximálních ochranných vlastností je požadován materiál oděvu
složený nejméně ze tří ochranných vrstev nanesených na nosné tkanině a je požadován mate­
riál oděvu s permeací chemikálií tř.6 pro každou zkoušenou chemikálii dle ČSN EN 943-2.
3.4 Integrované holinky a ochranné pětiprsté rukavice jsou připevněné k oděvu 
způsobem umožňuj ícím j ednoduchou výměnu při poškození.
3.5 Způsob provedení uchycení rukavic umožňuje během použití oděvu vysunutí ruky 
do vnitřního prostoru oděvu a manipulaci s vysílačkou či otření zorníku.
3.6 POO musí umožňovat použití přilby pro hašení ve stavbách a dalších prostorech

dle ČSN EN 443 uvnitř oděvu.



3.7 Zapínání POO musí být řešeno plynotěsným zipem krytým ochrannou légou se 
suchým zipem.
3.8 POO musí být vybaven velkoplošným zorníkem vlepeným do oděvu odolným vůči 
mechanickému poškození.
3.9. Minimální doba použitelnosti a životnosti POO je 15 let
3.10 POO musí být dodáván v minimálním rozsahu velikostí pro postavy 170 cm až 
210 cm vysoké s volitelnou velikostí holínek a rukavic.
3.11 Oděv je možné skladovat složený v přepravní brašně.
3.12 Materiál POO musí umožňovat provádění oprav drobných poškození.

4. Příslušenství
4.1 Součástí dodávky musí být:
a) přepravní brašna na oděv,
b) mazací tyčinka na zip,
c) bavlněné vnitřní rukavice.

5. Další požadavky
a) kopie certifikátu o ES přezkoušení typu k danému typu oděvu,
b) prohlášení o shodě, vydané výrobcem oděvu k danému typu oděvu,
c) originální návod na použití výrobce,
d) český návod na použití musí obsahovat termíny, postup a parametry zkoušky 
oděvu,
e) informace o odolnosti protichemického ochranného oděvu na výrobcem 
zkoušené chemikálie,
f) dodavatel zajistí záruční a pozáruční servis oděvů v České republice, součástí 
nabídky bude seznam servisních míst v České republice včetně adresy a kopií 
originálních dokladů o odborné způsobilosti (nemusí být v českém jazyce),
g) protichemický ochranný oděv není starší 1 rok od data výroby,
h) velikosti protichemického ochranného oděvu, obuvi a rukavic stanoví koncový 
odběratel,
i) protokol o výstupní kontrole POO, resp. tlakové zkoušce POO.


